Nove kutne brusilice “TOP CLASS” od Metaba melabo
work. don’t play.
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Dragi partneri,

Drago nam je da Vam mozemo predstaviti novu generaciju velikih kutnih brusilica.

Ove proizvode odlikuje izuzetno atraktivan dizajn, visoke performanse i poboljSana
ergonomija.

Osim toga, nas glavni fokus bio je na ekstremno visokim moguénostima rada pri visokom
opterecenju, bitho smanjenim vibracijama pri radu te na novim znac¢ajkama proizvoda
vezanih uz zastitu korisnika.

StoviSe, ovi uredaji rade u novom “long-term carbon brush system “ sustavu koji udvostruéuje vijek
trajanja ugljenih Cetkica. Posljednje, ali ne i najmanje vazno, Metabova visoka "made in Germany"
kvaliteta osigurava zadovoljavanje najviSih standarda kvalitete.

Uvjereni smo da Ce ova kombinacija karakteristika novih proizvoda potvrditi nas trzisSni polozaj u
asortimanu velikih kutnih brusilica.

Zelimo Vam uspjesan i ugodan posao sa Metabo velikim kutnim brusilicama

Metabo




Nova zakonska odredba za kutne brusilice (EN 60745) wmmkeggtgg

Velike kutne brusilice

* Kutne brusilice diska promjera veceg od 155 mm moraju imati zastitu od
ponovnog nehoticnog ukljucivanja ili sigurnosni prekidac.

Sve kutne brusilice

e Zastitne haube moraju biti osigurane od samo-okretanja zbog mogucnosti
prsnuca ploCe. Ne smiju se moci okrenuti za viSe od 90°.

* U sluCaju da se brusilice isporucCuju sa reznim ili djamantnim ploCama
(promocije) u isporuku mora biti uklju€ena i zastitha hauba za rezanje (od 29. 12.
2009) prema propisu Europske zajednice EN 60745 od 01.12.2009.

* Distributeri i trgovci smiju i dalje prodavati kutne brusilice prema starim

odredbama. Za sada na to nema limita &

»Sve Metabo kutne brusilice isporu€uju se prema novim standardima od 29.12.20009.




Nova generacija velikih kutnih brusilica melabo
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Spring
- . Poboljsana .
Sadasnja generacija sadagnja generacija Nova generacija!
1900/ 2000/ 2100 Watt 2100 Watt 2200 Watt
Sadasnja generacija Nova generacija!
2300/ 2500 Watt 2400/ 2600 Watt

Nova generacija!
“Long-term carbon brush system!”
2400/ 2600 Watt
(slijede dodatne informacije)




2100 Watt kutna brusilica — sadasnji dizajn melabo

work. don’t play.

NOVO: aluminijska NOVO: glavna rucka
prirubnica na svim . vie se ne moze okretati
modelima

* optimizirana poboljSana ergonomija

/
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NOVO: Prekidaé sa elektronikom

» zastita od ponovnog nehoti¢nog

ukljuCivanja
NOVO: zastitna hauba osigurana od * Limitator snage pokretanja sa
samo-okretanja podesiva u trenu mekim startom

Az edtlele » Dodatni osigurac na prekidacu
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2200 Watt kutna brusilica — novi dizajn -
work. don’t play.

NOVO: svjetlosni signal (jedinstvena
funkcija!) obavjestava korisnika o svim
posebnim situacijama, npr. blokadi
nehoti€nog ponovnog uklju€ivanja

4

NOVO: Metabo VibraTech
(MVT) izmedu rucke i tijela
alata

NOVO: prekidac sa elektronikom

» Metabo S-automatic sigurnosna spojka:
Kada ploCa zaglavi, dobava elektricnhe energije
se trenutno zaustavlja

« zastita od ponovnog ukljuCivanja
NOVO: zastitna hauba osigurana od
samo-okretanja podesiva u trenu

bez upotrebe alata « Limitator snage pokretanja sa mekim startom

« zaStita od preopterecCenja (jedinstvena funkcija!)

« Dodatni osiguraC na prekidacCu




2400 / 2600 Watt kutne brusilice — novi dizajn melabo
work. don’t play.

NOVO: Metabo VibraTech NOVO: svjetlosni signal (jedinstvena

_ e ol funkcija!) obavjestava korisnika o svim
(MVT) izmedu rucke i tijela posebnim situacijama, npr. blokadi
alata nehoti¢nog ponovnog uklju€ivanja

222222222222222
xxxxxxxxxxx

NOVO: prekidac sa elektronikom

» Metabo S-automatic sigurnosna spojka:
Kada ploCa zaglavi, dobava elektricnhe energije
se trenutno zaustavlja

« zastita od ponovnog ukljuCivanja
NOVO: zastitna hauba osigurana od
samo-okretanja podesiva u trenu

bez upotrebe alata « Limitator snage pokretanja sa mekim startom

« zaStita od preopterecCenja (jedinstvena funkcija!)

« Dodatni osiguraC na prekidacCu
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W 21

WX 24 -

WXL 26

Kateqgorija uredaja Klasa snage uredaja
W = kutna brusilica po 100 Watta
X = Electronika npr. 26 = 2600 Watt

L = “Long-term carbon brush system”

180

230

Promjer alata

u milimetrima
npr. 230 = @ 230 mm disk




Detalji o novim zna¢ajkama (ovisno o modelu) (I) melabo

work. don’t play.

Metabo S-automatik sigurnosna spojka

Kad plo€a zaglavi, trenutno se prekida dobava elektriCne energije. Uredaj prepoznaje
zaglavljenje ploCe po snaznom povecanju struje u vrlo kratkom vremenu. Kada je spojka
aktivirana, LED indikator je ukljucCen.

Zastita od ponovnog nehoti€énog uklju€ivanja

Prevenira nehoti¢no ukljuCivanje uredaja u slucCaju kad je glavni prekidac ostao u polozaju
“ukljuceno” kod npr. Nestanka elektricne energije u mrezi ili nenamjernog iskljucivanja
energetskog kabela iz mreze. Kada je zaStita aktivirana, LED indikator trepce.

Zastita od preoptereéenja
Prevenira preopterecenje uredaja te time produzuje servisni vijek.

Kada LED indikator svijetli i brzina pod opterecenjem naglo pada, temperatura uredaja je
previsoka. Pustite da uredaj radi u praznom hodu da se rashladi i LED indikator ¢e se
ugasiti

Kada LED indikator svijetli i brzina pod opterec¢enjem polako pada uredaj je preopterecen.
Pustite da uredaj radi u praznom hodu da se rastereti i LED indikator ¢e se ugasiti.




Detalji o novim zna¢ajkama (ovisno o modelu) (ll) melabo
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Meki start

Brzina polako raste nakon ukljuCivanja uredaja. Time sprjeCava mogucnost pada
elektricnog sustava

Dodatni osiguraé na prekidacu

Dodatni osigura€ na prekidacu je sada integriran na donjem dijelu prekidaCa. Time se
dobiva dodatna udobnost pri radu.

zastitna hauba osigurana od samo-okretanja

Zastitna hauba je osigurana od samo-okretanja zbog mogucénosti da ploCa prsne pri radu.
Prema propisu Europske Unije EN 60745 propisano je da se ne moze sama okrenuti za
viSe od 90°.

Novi koncept hladenja

Promjena iz radijalnog u dijagonalni smjer protoka zraka, optimiziranje provodenja zraka,
zavojnica za zastitu zaslona, unaprijeden dizajn ventilacijskih otvora i poravnanje drzaca

ugljenih €etkica povecavaju protok zraka za 10% i time omogucuju vecu izlaznu snagu
uredaja.




Detalji o novim zna¢ajkama (ovisno o modelu) (lll) wmorkedlcgtgg

Smanjenje vibracija

Konstrukcione mjere kucista, novi element izmedu motora i glavne rucke i Metabo
VibraTech (MVT) rucka omogucuju dramaticno ublazavanje vibracija koje korisnik osjeca
na rukama.

Razina vibracije kod bruSenje je ispod 2,5m/s? te je Cak ispod razine vibracija kod
pokretanja stroja.

Kod bruSenja povrsSina, vibracije je na nivou 4,8m/s? te je takoder ispod graniCnog praga
od 5m/s?. Ovaj nivo vibracija ispod 5m/s? (prema EN 60745) znacCi da se uredaj moze
koristiti prakti¢no cijeli dan pod uobiCajenim uvjetima rada.

Za izracun dozvoljenog vremena rada kod graniCne vrijednosti vibracija pogledaijte:




Tehnicki podaci modela za Europsko trziste melabo
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Order Number 606440xxx | 60644 1xxx | 606442xxx | 606443xxx | 606444xxX
Description W 21-180 |WX 21-180| W 21-230 [WX 21-230 (WX 21-230
Quick
Input power [watts] 2100 2100 2100 2100 2100
Output power [Watt] 1440 1440 1440 1440 1440
Idle speed [U/min] 8500 8500 6600 6600 6600
Speed at nominal load [rpm] 5900 5900 4700 4700 4700
2100 W Spindle thread [mm] M14 M14 M14 M14 M14
Torque [Nm] 11 11 14 14 14
Surface grinding [m/s?] 7 7 7 7 7
Grinding with grinding disc [m/s?] <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
Acoustic pressure [dB(A)] 94 94 94 94 94
Acoustic performance [dB(A)] 105 105 105 105 105
Weight [kg] 58 5,8 5,9 5,9 5,9
Order Number 606445xxx | 606446xxx | 606448xxx | 606449xxx | 606450xxx | 606452xxx | 606453xxX | 606454 XXX
Description W 24-180 |WX 24-180| W 24-230 |WX 24-230 (WX 24-230| W 26-180 | W 26-230 |WX 26-230
Quick Quick Quick Quick
Input power [watts] 2400 2400 2400 2400 2400 2600 2600 2600
Output power [Watt] 1650 1650 1650 1650 1650 1800 1800 1800
Idle speed [U/min] 8500 8500 6600 6600 6600 8500 6600 6600
2400/ 2600 W Speed at nominal load [rpm] 5800 5800 4600 4600 4600 6000 4800 4800
Spindle thread [mm] M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
Torque [Nm] 14 14 17 17 17 17 18 18
Surface grinding [m/s?] 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8
Grinding with grinding disc <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5
Acoustic pressure [dB(A)] 94 94 94 94 94 94 94 94
Acoustic performance [dB(A)] 105 105 105 105 105 105 105 105
Weight [kq] 57 57 5,8 5,8 5,8 6,2 6,3 6,3




Pregled unapredenja novog dizajna (l)
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ventilacionih otvora

Sto? Kako? Zasto?

Hladenje Promjena iz radijalnog u Uspjesnije hladenje dozvoljava viSe
dijagonalni protok zraka performanse motora

Promjena Izmjena u konstrukciji Bolje hladenje, manje osjetljivi na

nehoti¢no pokrivanje

Zastita zavojnice

Dizajnirano za bolji protok zraka

Prevenira zraCne turbulencije u usisnom
podrucju

Elektronski prekidac

Zice zasticene od prljavstine i nova
izvedba spojnih mjesta za
poboljSani protok zraka

Prevenira iskrenje uslijed metalne praSine i
poboljSava hladenje elektronskih
komponenti

Dodatni sigurnosni
osigurac na prekidacu

Ugraden na doniji dio prekidaCa

PoboljSana ergonomija

LED indikator

Svjetlosno upozorenje korisnika

Indikacija ukljuCenja sigurnosne spojke
Zastita od preopterecCenja
Zastita od ponovnog ukljuenja

Vibrateh umetak

Umetnut izmedu rucke i tijela
uredaja

Dodatno prigusenje vibracija




Pregled unapredenja novog dizajna (ll)
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Sto?

Kako?

Zasto?

Namotaji zavojnice na
rotoru

Jedinstveni nacin motanja rotora

Visoki novi sigurnosti i kvalitete izvedbe

Nosac ugljenih Cetkica

Novi dizajn sa prigusenjem
vibracija unapreduje protok
zraka, visoka kvaliteta materijala

Povecanje sigurnog opterecenja uredaja
zahvaljujuci poboljSanoj zastiti od visoke
temperature

Ugljene Cetkice

Novi materijali i geometrija

Produzeni servisni vijek

Opruga ugljenih Cetkica

Optimizacija konstantne snage
opruge

Konstantniji pritisak ugljene Cetkice




Usporedba s konkurencijom
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Ova tri proizvodaca nude sigurnosnu funkciju u slu€aju zaglavljenja ploce

proizvoda€ | Naziv Nacin rada Opis funkcije
funkcije

Metabo S-automatik | Elektronski U sluCaju da ploCa zaglavi, struja naglo
sigurnosna raste u kratkom vremenu. Elektronika to
spojka prepoznaje i uredaj se iskljucuje.

Bosch Zastita od Elektronski U sluCaju da ploCa zaglavi, brzina pada u
povratnog kratkom vremenu. Elektronika to
trzaja prepoznaje i uredaj se iskljucuje.

Milwaukee | B-zastita mehanicki Sa porastom brzine centrifugalna sila

povecava trenje. Kada uredaj blokira
(zaglavljenje ploCe) centrifugalna sila
otvara spojku.
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Ciljne skupine korisnika / aplikacije melabo
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Cinr!e skupine ) Aplikacije

* zeljezne konstrukcije * brusenje i rezanje metalnih profila, betona i kamena
* mehanicke .konstrukcue - obrada kod zavarivanja

* brodogradnja - obrada kod lijevanja

* cjevovodi « zavréna obrada metala

* naftne platforme - ugradivanje kompenzatora

. Ijevapplca * rad na betonskim konstrukcijama

* rudnici « brusenje prirodnog kamena

« stanogradnja




Obim isporuke / pribor / pakiranje mEleO
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Obim isporuke

e ZaStitna hauba

* Donja prirubnica

* Fiksna prirubnica ili brza matica (ovisno o modelu)
* Metabo VibraTech (MVT) rucka

Pribor

Nove 2100/2200/2400/2600W kutne brusilice kompatibilne su s priborom izlistanim u
Metabo katalogu.

Prema novim propisima, zastitna hauba za rezanje je u ponudi opcijski.

| Promjer Katalogki broj
180 mm 6.30370
230 mm 6.30371

Pakiranje

Kartonsko pakiranje ili transportni kofer indenti€ni su kao i kod sadasnje generacije kutnih

brusilica.



